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[Ipukapnarcekuii HanioHaNbHUE yHiBepcuTeT iMeHi Bacmiisa Credanuka

JIEKCUYHE HAITOBHEHHSA KOHIUEITY SELF-ALIENATION

B AHIZIOMOBHIN KAPTHUHI CBITY

Y cmammi euceimaeno ocobnusocmi eéepbanizayii konyenmy SELF-ALIENATION ¢ aneno-
MOBHIU Kapmuwui ceimy. Ha ocnogi uacmomnoco ananizy 6us6leHO OCHOBHI JleKceMmu-ep-

oanizamopu yvbo020 Konyenmy. Bubpano

ma npoananizo8aHo JeKCUKO-CeMAHMUYHi 8api-

AHMU OCHOBHUX JleKceM, AKi eKCHIIKYIOmb KOHYenm. BuceimieHo cilo80meipHutl nomenyian

CNiIbHOKOpEeHeBUx Cai6 1

CI080CNONYYeHb y po3kpummi 3micmy Kouyenmy. IIpoananizo-

6AHO CUHOHIMIYHUL MA AHMOHIMIYHULL PSOU OCHOBHUX JIeKCeM-8epOanizamopie KOHYenmy
SELF-ALIENATION 6 anenomo6niti kKapmuni ceimy.

Knrouoei cnoea: mosna kapmuna ceimy, konyenm SELF-ALIENATION, nexcema-gepbanizamop,
JIEKCUKO-CEeMAHMUYHULL 8apianm, CRIIbHOKOPEHES C108d, CLO80CNONYYEHHS, CUHOHIMU, AHMOHIMU.

IMocTranoBka mpo6iemu. KOrHiTUBHUI acnekT
BHMBYEHHS MOBH 3aJIUIIAETHCS aKTyalbHUM 00’ €KTOM
JOCITIDKEHHS Cepell BITYM3HAHUX 1 3apyO1KHIX JIHT-
BictiB y XXI cromitri. [denani gactime B meHTpi
ixHBOi yBaru mepeOyBae 3B’S30K MiX MOBOIO, Iiii-
CHICTIO Ta CBIZIOMICTIO, IIIO OTPUMY€ BHPAKEHHS Y
BiZOOpakeHii y MOBi MEBHil KapTHHI CBITY — KOMII-
JIEKCHIM cUCTeMi MOIIANIB 1 3HAHb MPO JIIOAUHY Ta
CBIT HaBKOJIO, SKa € 3arajlbHONPHHHATOIO ISl BCIiX
HOCIiB KOHKpeTHOi MOBH. (OCHOBHHUM €JIIEMEHTOM
MOBHO{ KapTHHHU CBIiTY BBa)KAa€TbCA KOHLENT, SIKHH
BepOalTizyeThCsl 32 JAOMOMOTOI0 KOMIUIEKCY JIEKCHY-
HUX OIMHUIIb.

OnHUM 13 KOHCTHTYEHTIiB aHIJIOMOBHOI KapTHHH
cBity € konment SELF-ALIENATION, skuii crae
0COOJIMBO aKTyaJIbHAM Y CY4YaCHOMY CYCITiIIBCTBI, IO
XapaKTepU3yEThCA 3MiHAMU B JIFONICHKINA CBiJOMOCTI,
MOCTYNOBUM (hi3MYHHM 1 TICHXOJIOTIYHUM BiJIOKpEM-
JeHHSAM y (opMi BiguyXKeHHsS, CyO €KTOM SIKOTO €
JIIOMHA, T030aBJicHa 4YacTUHU TNPUTAMaHHUX id
xapakTtepHux puc. Takuii cTaH 0cOOMCTOCTI BEE JI0
CaMOBIJIUYXKEHHS, 10 XapaKTePU3YEThCS SIK CyIep-
SUHICTIO JIIOMWHM i3 c000I0, TaK 1 BiIMEKyBaHHAM 11
BiJ comiymy. PesynpraTrom nux pyHHIBHHX HpOIECiB
€ BOIHOYAC CAMOTHICTb JIIOAMHU Ta il MONOJaHHS, a
TaKOX HUIICHHS 1JICHTUYHOCTI 0COOUCTOCTI  pyX J0
OHOBJICHOT JOPMHU CAMOTOTOKHOCTI.

AHani3 ocTaHHiIX JocJixxkeHb i myOuikamiii.
IIpobiemMamMu BUBYECHHS KOHIIENTIB y MOBHIH Kap-
THHI CBITY 3aliManmcs 0araTo BITYM3HSHHX 1 3apy-
ODKHMX yueHHX, 30kpeMa lO. AmpecsH, C. Bopka-
4oB, [. [onmyboBcrka, I1. Jlenucos, B. XKaiiBopoHox,
B. Kapacuk, O. Kybpsxosa, JI. JIucuuenko, B. Mac-
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noBa, 3. Ilomosa, O. CemiBanosa, b. CepebpeHikoB,
0. Crenanos, M. Crepuin, A. Ydimuena, H. IlIBe-
noBa, L. Weisgerber, A. Wierzbicka.

HesBaxkatoun Ha Te, 110 MepIli IPyHTOBHI JOCHTi-
JUKEHHSI MOBHOT KapTUHH CBIiTYy MOXKHA 3YCTPITH BKe
y B. I'ymbonpara Ta #oro mocmimoBHukiB (JI. Bit-
trermreiina, JI. Baiicrep6epa, 1. Tpipa Ta iHmmx),
meid MOBHUK (PEHOMEH 3alUIIAEThCsl HE JOCHTH
BUBYCHUM 1 TEPMIHOJOTIYHO C(OPMYIHOBAHUM.
3aranoM MOXHa MOTOAMTHUCH i3 3. [lonoBoro B ToMYy,
10 MOBHA KapTHWHA CBiTYy — L€ CYKYINHICTb YSIBJICHb
HaApOIy MPO MIWCHICTH, AKi 3a(piKCOBaHI B OJUHUIISIX
MOBH Ha IIEBHOMY €TaIli PO3BUTKY, & TAKOXK KOMILJICKC
MOBHHUX 3aC00iB, y SIKUX BiToOpakeHO OCOOIHMBOCTI
€THIYHOTO CIIPUUHSATTS CBiTY [2, C. 5].

OCKiJIBKM KOXKHA MOBa BioOpakae iHIUBITyalb-
HUH XapakTep Hapoidy, MOBHA KapTHHA CBITY KOXKHOI
HAIli] € YHIKaJILHOO Ta BiIMIHHOIO BijT iHIIUX. MOBHY
KapTHHY CBITY (OPMYIOTh 3Ha4€HHsI BCiX OIMHHIIb
MOBH, SKi yTBOPIOIOTH ii CYKyNHHUH CEMaHTHYHUI
mpocrtip [1, ¢. 61]. IHakmIe Kaskydr, BOHA CKJIATAETHCS
MIEPEeBaKHO 31 CIIIB 1 CIIOBOCIIOIYYEHb, K1 TIO-PI3HOMY
CTPYKTYPOBaHi B MEKaX IIEBHOT'O CEMaHTUYHOTO OIS
Ti€l ym iHIMOi KoHKpeTHOi MoBH [3, ¢. 110]. Konnenr
€ yHiBepcalbHUM ()EHOMEHOM, BHKOPHCTAHHS SKOTO
YMOXKJIMBITIOE BHU3HAU€HHS OCOOIMBOCTEH Oymb-sSKOi
HaI[iIOHAJIEHOT MOBHOI KapTHHHU CBITY. TakuM IHHOM,
HE3BaKAI0YM Ha CBOIO YHiBEpCaJlbHICTh, KOHLIEHT
SELF-ALIENATION wmae pi3Hy J€KCHYHY HaIllOBHE-
HICTh Y MeXax KO)KHOI HalliOHAIbHOI MOBH.

IMocranoBka 3aBaaHHsl. BinmosimHoO, 3aBIaHHS
HAIIIOTO JIOCIII/PKEHHS MOJISITae B TOMY, 100 PO3KPUTH
OCOOMMBOCTI JIEKCMYHOTO HANOBHEHHS KOHIIENTY
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SELF-ALIENATION B aHMIOMOBHIN KapTHHI CBITY
NIISIXOM BHOKPEMJICHHS # cHcTeMaTn3aliii OCHOBHHUX
JICKCUYHUX CKJIaTHHUKIB [IbOTO KOHIICTITY.

Buxkiaa ocHOBHOro marepiauy. AHami3 JeKkcHy-
HOTO CKJIaJy KOHIIENTY Oepe MoYaToK Bijl BUSBICHHS
JIeKceM, 3a JOMOMOTOI0 SIKHX [IeH KOHLIENT BepOalti-
3y€TbCS B MOBHIHM KapTHHI CBITY. K 1 OyIb-SIKHUil KOH-
tent, SELF-ALIENATION Mae 1ocuTh po3raiyKeHy
CTPYKTYpY, IO CKJIAJA€ThCS 3 BENUKOI KiJIBKOCTI
JICKCUYHUX CKCIUTIKAIIN OJMHHUIb, BU3HAYCHHS TKHX
TPAIUISIOThCS HAHYACTIIIE B OCHOBHHX TIyMayHHUX
CIIOBHHMKAX aHIMIHCHKOT MOBH, TakuXx sk «Cambridge
English Dictionary Online» [6], «Collins English
Dictionary» [7], «Dictionary.com» [9], «Longman
Dictionary of Contemporary English Online» [11],
«The Merriam-Webster Dictionary» [18], «Oxford
Dictionary Online» [15], «Macmillan English Dic-
tionary» [12].

Jlekcemamu, $Ki HaWMOBHIIIE PEMPE3CHTYIOThH
xorrent SELF-ALIENATION, € imennunku alienation
1 self-alienation Ta miecnoBo to alienate. 3a pe3yib-
TaTaMHl YacTOTHOTO aHali3y IUX CJIiB Ha Marepi-
aji BHWINE3a3HAYCHUX JICKCHKOTpa(iqHuX JpKepeln
0aurMo, MI0 OCHOBHOIO JIEKCEMOIO-BepOaizaTopom
IILOTO KOHIIENTY € IMEHHUK alienation (nuB. Tadm. 1).

Taommis 1
YacToTHicTb JekceM self-alienation,
alienation T1a to alienate

H:xepesio a lijriflft-ion alienation | to alienate
Cambridge - 2 2
Collins - 5 3
Dictionary.com - 5 4
Longman 2 2
Merriam-Webster 2 2 3
Oxford 1 4 3
Macmillan - 3 3

Bceboro 3 23 20

Y pesynbrari O3HAHOMJIEHHS 3 €TUMOJOTIER0
3a3HAYCHUX JIEKCEM MH BHSBIIW, IO HAaIpH-
kiami XIV cromiTrd B aHNIHCBKIM MOBI IMEHHUK
alienation («nepenada BIACHOCTI») 3’SBUBCA 3
JIBOX JDKEpea — JaBHbO(PPAHIy3bKOro alienacion ta
JMAaTHHCHKOTO alienationem (Ha3WBHHUU BiIMIHOK Bif
alienatio) y 3HaueHHI «mepenada, BiMOBAa, BiJO-
KpEMIICHHS SIK HallMEeHyBaHHS [Ii1, BiJl KOPEHS CJIOBa
alienare («BiacroponroBaru») [9; 14]. Ha mouarky
XV cronitts iMeHHUK alienation HaOyB IOIATKO-
BOTO 3HAUEHHS «BTpara pPO3yMOBHUX 3/1i0HOCTEH,
TICUXIYHUA PO3JIaj,, OOXKEBIUID»Y BiA APYTOPSIHOTO
3HAYCHHS JIATUHCHKOTO clioBa alienare («3BeCTH 3
po3ymy» (3Biacu — ncuxiamp)) [9; 14].

PazoM i3 mosBOIO IMEHHHKA alienation HaNpH-
kiami XIV CTONITTS y BXUTOK BBEIEHO JIIECIIOBO f0
alienate y gopmi to alien («BiICTOPOHIOBATH, Big1y-
JKYBaTH Bifl YOTOCHY), sike Oepe MoYaToK BiJ JaTHH-
ChKOTO alienare ¥ naBHbO(QPAHILY3bKOTO aliener Ta B
Cy4YacHI¥ aHITIIHCHKI MOBI B)KMBA€THCS TIEPEBAKHO
B ITOCTUIHOMY 1 IOPHINIHOMY 3HaueHHsX. 3 1540-x
POKIB 1€ /iecioBO HaOyBa€e CBO€T 3BUYHOT popmMu fo
alienate y 3HaueHHI «BiICTOPOHIOBATH (KOJIH HAETHCS
PO TOYYTTS YW ymomo0aHHs)», Ky BOHO 3arlo3H-
YUJIO0 B JIATUHCHKOTO JI€NPUKMETHHKA MHHYJIOTO
yacy alienare («cTaBaTH 4y>KUMH, PO3TY4aTHCS; Bifl-
CTOPOHIOBATH, CIPUYUHATH KOHDIIKTY) [14].

Y Mexax Hamoro IOCH/DKCHHS BapTo 3ayBa-
SKMTH, 1110 IMEHHHUK alienation Ta A1€CIOBO fo alienate
MalOTh CHUIBHE ETUMOJIOTIYHE JKEpell0 — JIaTHH-
ChKe CIIOBO alienus («110 HAJEKUTH IHIIN 0CO01 Un
IHIIIOMY MICIIIO»), SIKE Y CBOIO YEPry € MOXiJIHUM Bij
cioBa alius («ApyTUH, Ie OOWH, BIAMIHHUNY), IO
Oepe IOYATOK BiJ TPaiHIOEBPONEHCHKOTO KOPEHS
*al- («3a, I03a, HAMY) [9; 14].

[epma 3ragka npo snekcemy self-alienation nary-
eTbest 1648 pokoM y 3HaueHHsX «the act or process of
causing oneself to become alienated from others» Ta
«a sense of detachment from or a lack of awareness
of one’s own thoughts, emotions, or identity» («akt
9 MPOIIEC 3MYIITYBaHHS KOTOCH BiICTOPOHUTHCS Bifl
IHIIAX»; «BIMYYTTS BiA4yKeHOCTI Bix (HeoOi3Ha-
HOCTI y) BIIACHUX JTyMOK, €MOIliil Y1 0COOHMCTOCTI»
(mepexman Ham — B. X)) [18].

VY pesynbrari po3misAy IUX CeM OCHOBHHX TIYy-
MaYHUX CJIIOBHUKIB aHITIMCHKOT MOBH Ta IPyIyBaHHs;
X 3a 3HAUCHHSMHU MOKHA BUOKPEMHTH OCHOBHI JIEK-
CHUKO-ceMaHTH4HI BapianTu (mami — JICB) mekcemu
alienation 3a 4aCTOTHICTIO TX BKMBAHHS, 10 MOAAHO
B JyXKaX, 30KpeMa.

—JICB 1: the feeling of not being part of a
particular society, place, or group (5);

— JICB 2: (law) the transfer of property, as by con-
veyance or will, from one person to another (5);

— JICB 3: the process of causing or making some-
one to become indifferent or hostile and less willing
to help or support you or agree with you (4);

— JICB 4: the act of turning away, transferring, or
diverting, estrangement (3);

—JICB 5: (psychiatry) a state of depersonali-
zation or loss of identity in which the self seems
unreal, thought to be caused by difficulties in relat-
ing to society and the resulting prolonged inhibition
of emotion (2);

— JICB 6: a withdrawing or separation of a person
or a person’s affections from an object or position of
former attachment (1),
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— JICB 7: (statistics) the lack of correlation in the
variation of two measurable variates over a popula-
tion (1);

— JICB 8: (in Marxist theory) a condition of work-
ers in capitalist economy, resulting from a lack of
identity with the products of their labour and a sense
of being controlled or exploited (1);

—JICB 9: an effect sought by some dramatists,
whereby the audience remains objective and does not
identify with the actors (1).

TakuMm unHOM, HalO1TBII YacToTHUMU JICB € Tiny-
MadeHHS JIEKCeMH alienation K «BIIYYTTS HENpH-
HAJIE)KHOCTI JI0 MEBHOI IPOMaJIH, MICIs YU TPYIIN»
(JICB 1) Ta sk IOpUIUYIHHANA «TIepeXia BIACHOCTI Bif
omHiel ocobu A0 iHIIOI Ha OCHOBI JapyBaHHS YU
3anoBiTy» (JICB 2), mo cBim4uTh HacamIiepes mpo
MIMPOKUH [iama3oH 3Ha4YEHb SIK caMoi JIEKCEMH, TaK
i xoruenty SELF-ALIENATION y naykoBomy nuc-
kypci. i JICB nekcemu alienation BUABUIHCS X0
1 MEHII YacTOTHUMH, MPOTE€ HE MEHII BaXKIIMBUMH
JUISL PO3YMIHHS CYTi ITHOTO KOHIIETTY.

Hedininii me oxniei nexcemu-BepOamizaropa
aHaTi30BaHOTO KOHUENTY — self-alienation — mogano
B JIBOX TJIyMayHUX CJIOBHUKaX aHMIIHCHKOI MOBHU
[15; 18], y sxkux BuokpemieHo ocHoBHi JICB wmiei
JIEKCeMHU, 30KpeMa:

— JICB 1: the act or process of causing oneself to
become alienated from others;

—JICB 2: a sense of detachment from or a lack
of awareness of one’s own thoughts, emotions, or
identity;

— JICB 3: the process of distancing oneself from
one’s own feelings or activities, such as may occur in
mental illness or as a symptom of emotional distress.

Hagenena BuGipka JICB nekcemu self-alienation
JIa€ 3MOTY TPOCTENKHUTH OCOOMCTICHY CTOPOHY KOH-
nenty SELF-ALIENATION, sika po3yMi€Tbes SIK BHY-
TPILIHS BiACTOPOHEHICTH 0COOU BiJl HABKOJIHUIIHHOTO
ceity (JICB 1, JICB 2), a Takoxk sIK pe3yabTaT IcH-
XOEMOITIHHOTO BUCHAXCHHS YM XBOPOOIMBOTO CTaHY
(JICB 3).

3rifiHO 3 MPOBEJACHUM YACTOTHHM aHAII30M JICK-
cema to alienate NEeMOHCTpPY€ BHCOKY peIlpe3eHTa-
TUBHICTb y CIIOBHHKAX aHMIHCHKOT MOBH. 3a 4acToT-
HICTIO 1X BXKMBaHHSI (y AYKKaxX) MOXXHAa BHOKPEMUTH
taki ocHoBHI JICB 3a3naueHoi nexcemu:

— JICB 1: to cause or make someone become indif-
ferent, unfriendly, unsympathetic, or hostile (5);

—JICB 2: (law) to transfer or convey the owner-
ship of property rights to another person or group (5);

—JICB 3: to cause someone or a group of people
to become unfriendly or unwilling to help or support
you or agree with you (3);
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— JICB 4: to make someone feel that they are differ-
ent and don t belong to a particular place group (3);

—JICB 5: to cause or make (someone) to be with-
drawn, diverted or isolated from the objective world (3);,

—JICB 6: to turn away, transfer or divert (2).

Omxe, 3HaueHHS HaWOUIbI yactorHux JICB
i€l JEeKCEMH € «3MYCHTH KOTOCh CTaTh OalmyXum,
HENPUBITHUM, 4YepcTBUM abo Bopoxum» (JICB 1)
Ta «epeAaTH 4 TMOJapyBaTH BIACHICTb Ha Maid-
HOBI TpaBa iHIIKH 0cobi un Tpyni ocio» (JICB 2),
IO TaKOX PO3IUPIOE cepy BKHUBAaHHSI KOHIENTY
SELF-ALIENATION B aHIJIOMOBHOMY JHUCKYPCI.

BonHouac HaBeneHi JIEKCEMH KOTHUM YMHOM He
BUYEPIIYIOTh CJIOBOTBIPHUM IIOTEHLiad KOHLEHTY.
Hnst Toro mo0 mponeMOHCTPYBaTh MIMPOKI MOXKIIU-
BOCTI HOT0 JIGKCHMYHOI BepOaizallii, mpoaHaizyeMo
OararomrapoBuil TUIACT MOXiTHHUX (CHIJIBHOKOpEHE-
BUX) CIIIB 1 CJIOBOCHOIYYEHb, SIKi BIH OXOILIIOE.

Tak, nmns kpamoi iTrocTparii  HPOXYKTHB-
HOCTI JepHBALiHHOTO NPOLECY B MeKaxX KOHIENTY
SELF-ALIENATION ©a w™atepiami 13 cnoBHHKIB
(3aranbHa Bubipka — 35 cmiB) Mu BuOpanu 15 criib-
HOKOPEHEBUX CIIiB, SIKi HalyacTille B HUX Tparis-
10ThCs (Y MOyXKax 3a3HayeHa 4YacToTa B)KUBAHHS):
alien (13), inalienable (12), alienable (10), alienism
(10), alienist (10), alienated (9), alienage (9), alienor
(9), alienee (9), unalienable (7), alienating (4), alien-
enemy (4), unalienated (4), alienator (4), alienability
3)[4;5;6;,7;8;,9;10; 11; 12; 15; 17; 18; 19].

Sk 6aunmmo, xomment SELF-ALIENATION wic-
TUTh JOCUTH 3HAYHY KUIBKICTh CIIJIBHOKOPEHEBUX
CIiB, YTBOPEHHX BiI KOpeHeBOi Mopdemu alien-.
Tak, cdepa BXMBaHHS TAKUX CIiB OXOIUIIOE MTOHATTS,
IOB’si3aHi, 30KpeMa, 3 0CO0OK W CcTaTycoM iHO-
3eMII, Nepeaueto Yd BiTUy>KeHHSM MaiiHa, MeJuy-
HOI0 Tally33l0, a TaKkoX 3arajJbHOBKHBAaHI CJIOBA.
BomHo4vac, OkpiM 3BUYHUX JAJIsI PO3YMiHHSI MOHSTH,
el KOHIIENT MICTUTh BHUIAIKUA JOCUTH PiIKICHUX Y
B)XXKMBaHHI JEKCHYHUX OIUHHUILIL, a came: alienia «BiJI-
CYTHICTh JApaTiBIUBOCTI», realienation «MOBTOpHE
BiIUYKEHHs», inalienableness «HEBIMUYKyBaHICTb,
alienesque «0 HATAKAE HA YYKUHISL, 1HO3EMII»,
alieniloquy «He3B’s13Ha UM HETIPsIMa PO3MOBaAY, alien-
like «cxoxuii Ha YW XapakTepHUH IS 1HO3EMIIA,
Yy)KUHID, alienigenate «iHO3€MHOTO ITOXOIDKEHHS
(mpo monei)», alienicola «ayx03eMHHH, HETYTeEIII-
Hill (TIPO POCITHHM)».

[1e onuH NPOAYKTUBHUH IIACT IEKCUYHUX peTIpe-
3entanTiB koHuenty SELF-ALIENATION cranos-
JSITH CIIOBOCIIONYYEHHS, OCKIJIBKM BOHHM I Oijiblie
pPO3IIUPIOIOTE MEXI HOro BUKOpHUCTAaHHA. Tak, 3
OTIEPTSIM Ha CJIOBHHKOBI cTarTi 12 nmexcukorpadid-
HUX JDKEpeN aHDIINHCHKOT MOBHM MO)KHA BHOKPEMUTH
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Taki HAWyXUBaHIII CIOBOCIONYYeHHS (y Iy)KKax
BKa3aHa 4acToTa BxuBaHHA): illegal alien (8), alien-
ation of affections (7), alien resident (7), alienation
clause (3), nonresident alien (3), mental alienation
(2), alien born (2), alien friend (2), alieni juris (2)
[4;5,6;7;,8;,9;11;12;15;17; 18; 19].

Sk 6aunMO, y CIIOBOCIIONYYEHHSIX Y JIOCUThH CTHC-
oMy BUDIISAII MicTaThes JICB, ski cyTTeBO 30arady-
I0Th CIIOBOTBIpHHI TTOTEHI[ia)l KOHIENTY Ta (PoKycy-
I0ThCSI Ha OLUIBII TTOBHOMY PO3KPHTTI ¥ meramizarii
3HAYEHb IMX JICKCUYHUX OJMHUIlb, 30KpEMa, Y FOpH-
JYHINA, MEAWYHIH 1 TOMTHYHNX cepax iX y)KUBaHHSI.

HasBHICTh CHMHOHIMIB Ta aHTOHIMIB JIEKCEM-BEp-
Oai3aTopiB iICTOTHO OTIOBHIOE 3MICT KOHIIEMTY, a
iX KITBKICTh CBITYUTH MPO 3HAYYIIICTH KOHIIENTY B
aHTIIOMOBHIA KapTHHI CBiTy. 30KpeMa, HasBHICTh
Yy CTPYKTYpl KOHIIENITY BEIUKOI KiILKOCTI CHHOHi-
MIB € OJHI€I0 3 HOT0 BU3HAYAIBHUX XapaKTCPUCTHK.
Tak, 3a ganumu «Power Thesaurus», HamiuyeThcs
716 cunoniMiB nekceMu alienation Ta 509 CHHOHIMIB
neKceMu to alienate [16], Mo TMiAKPECITIOE BarOMICTh
BHOpPaHOTO HAMH KOHIIETITY.

CuHOHIMIYHMH psiA JekceMu alienation yTBO-
PIOIOTH TaKi cIoBa: estrangement, insanity, division,
breach, separation, disaffection, difference, cool-
ness, divorce, detachment, hostility, unfriendliness,
solitude, aloofness, schism, indifference, isolation,
conveyance, withdrawal, enmity, dissociation, move-
ment, fissure, variance Tomo [16]. OTxe, 1151 1ekceMa
XapaKTepU3Y€EThCS TAKUMU JICKCUIHUMU O3HAKAMHU, STK
«BIICTOPOHEHICTBY», «PO3PHUBY», «OOKEBULID), «pPO3-
MEXKYBaHHS», «BIIIOKPEMIICHHS», «PO3XODKCHHSI,
«PO3IyKa», «OAUTyKICThY, «CAMOTHICTBY, «130JIbOBa-
HICTBY, «aHYJIIOBaHHS» Ta «Iepenada (MaiHa, Ipag)y.

o cuHOHIMIB ITekceMu to alienate Te3aypyc Bin-
HOCHUTH Taki: estrange, disunite, divide, separate,
part, convey, dissociate, isolate, segregate, antago-
nize, uncouple, disconnect, eject, wean, expel, repel,
insulate, sequester, sever, surrender, oust, exclude,
evict, withdraw, upset, distance, set apart TOIIO
[16]. BiamoBimHO, OCHOBHUMH XapaKTEPHUMH O3HA-
KaMH{ 3a3Ha4eHOI JIEKCEMH € «BiAUy)KyBaTH», «Bil-
OKPEeMITIOBATHY»,  «PO3Tydaru(cs)»,  «BIIIUIATHY,
«po3’€THYBaTH», «IepenaBaTH (MaliHO, TIpaBa)y,

«130JIFOBATH», «IO30aBIISTH,
«BUKJTFOYATW.

Kpim TOro, HamMu BHSIBIEHO OAMH CHHOHIM JIEK-
cemu self-alienation — depersonalization [17] «nenep-
COHaTi3aIlis, M030aBICHHS 1HIUBIIyTBHOCTI», K
BHUSIBUBCSI JOCHTH TOYHUM Y BioOpaskeHHI XapaKTep-
HUX O3HAK KOHIENTY 3arajioM i OTO CIIOBa 30KpeMa.

OkpiM BHCOKONPOAYKTUBHOTO CHHOHIMIYHOTO
psiay, 3a JOMOMOTOK) SIKOTO PEIpPEe3CHTYEThCS aHa-
J30BaHUH KOHIIETIT, WOTO JIeKCeMU-BepOamizaTopu
TaKo)X BOJIOMIIOTh BAaroMOIO0 KIJIBKICTIO aHTOHIMIB.
Taxk, «Power Thesaurus» Buokpemiroe 122 anToHIMEI
nexcemu alienation Ta 127 aHTOHIMIB JIEKCEMH [0
alienate [16].

AHTOHIMIYHMH psiA JiekceMu alienation yTBO-
PIOIOTH Taki cnoBa: attachment, loyalty, sympathy,
togetherness, friendliness, agreement, closeness,
sanity, connection, mental health, nearness, liai-
son, community, soundness, engagement, rationality
tomo [16]. JlekcndHi 03HAKH ITi€l TeKCEMHU — «Bimma-
HICTB», «OMU3BKICTBY», «B3aEMOPO3YMIHHS», «340PO-
BUH TITy3/1», «IOMOBIICHICTB)» Ta «CILTLHOTA.

AHTOHIMaMU JIeKCeMH fo alienate € Taki CIIOBO-
dhopmu: unite, conjoin, accommodate, join, reconcile,
harmonize, disarm, assemble, be friendly, reunite, com-
pile, marry, endear Tomo [ 16]. BoHu XapakTepu3yroThes
JIEKCUYHUMH O3HAKaMH «00’€IIHYBaTH», «ypEryIbOBY-
BaTH», «IPUMHPATH», «30UpaTu», «BO33’€IHYBATHY,
«TMOEHYBATH(CA) Y HUTIO01) Ta «BCETISITH JIIOOOBY.

BucHoBku i npono3uii. [IposeneHe Hamu nocii-
JOKEHHS JIa€ 3MOTY JIHTH BUCHOBKY IIPO T€, IO €KC-
rikarfis kornenty SELF-ALIENATION e BaxiuBuM
MEeXaHi3MOM BHSIBIIEHHS 0COOTMBOCTEH HAI[IOHATBHOT
KapTHHU CBITY aHIJIIOMOBHOTO CycIijbcTBa. Ipo 1e,
30KpeMa, CBITYUTh BEJIMKA KUIBKICTh JIGKCUYHUX OfIH-
HUIIb, 1110 BepOaTi3ytoThCs B 0araromapoBoMy TUIACTI
CHIUTFHOKOPEHEBUX CIIiB 1 CIIOBOCIONYYEHB, 8 TaKOX
CHHOHIMIB Ta aHTOHIMIB, SIKi aKTyali3yIOTh KOHIICIT
Yy MOBHIH CBiTOMOCTiI HOCiSI MOBH Ta pOOJIATH HOTO
KOHIIENTOJIOTIYHO 3HAYYIIIHM.

[lepcriekTuBy mOmaNBIIUX AOCHIMKEHb BOada-
€MO y BHBYCHHI i PO3KPHUTTI MOTEHI1ay KOHIENTY
SELF-ALIENATION B aHrmoMoBHi# KyJIBTYpHIH Kap-
THHI CBITY.
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JJEKCUYECKOE HAITOJIHEHUE KOHIIEIITA SELF-ALIENATION
B AHITIOSI3BIYHOM KAPTUHE MHPA

B cmamve paccmompensvt ocobennocmu sepoaruzayuu konyenma SELF-ALIENATION 6 anenoszviu-
HOU KapmuHe mupa. Mcxoos us pe3yibsmamos 4acmomHo20 aHaIu3d 8bl0eleHbl OCHOBHbIE JIeKCeMbl-8ep-
banuzamopel 0annoz2o Kouyenma. OmodOpaHvl U NPOAHANUIUPOBAHBL 1EKCUKO-CEMAHMUYECKUe 8APUAHMNbL
OCHOBHUBIX JIeKCeM, IKCHIUYUPYOWUX Konyenm. Paccmompen c1o8000pasyrowjuii NomeHyual 0OHOKOPEHHbIX
C08 U CLOBOCOUEMAHULL C Yelbl0 PACKPbIMUA cCMblcla KOHYenma. IIpoananiusuposanst CUHOHUMUYECKUL U
AHMOHUMUYECKUU PAObl OCHOBHBIX Hekcem-eepdaruzamopos konyenma SELF-ALIENATION 6 anenoszviu-
HOU Kapmuue Mupa.

Knroueswvie cnosa: szvixosas kapmuna mupa, konyenm SELF-ALIENATION, nexcema-eepbanuzamop, iex-
CUKO-CeMaHmu4ecKuli 8apuanm, 0OHOKOpeHHble Cl08d, CL080COYEMAHUS, CUHOHUMbL, AHIMOHUMB.

LEXICAL REPRESENTATION OF SELF-ALIENATION CONCEPT
IN THE ENGLISH LANGUAGE PICTURE OF THE WORLD

The article deals with the peculiarities of SELF-ALIENATION concept verbalization in the English lan-
guage picture of the world. On the basis of the frequency analysis, the key lexemes-verbalizers of the concept
are singled out. The lexico-semantic variants of the key lexemes representing the concept are selected and ana-
lyzed. Word-building potential of root words and word combinations are explicated in order to reveal the sense
of the concept. Synonymic and antonymic sets of the key lexemes-verbalizers of SELF-ALIENATION concept
in the English language picture of the world are analyzed.

Key words: language picture of the world, SELF-ALIENATION concept, lexeme-verbalizer, lexico-seman-
tic variant, root words, word combinations, synonyms, antonyms.
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